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Temn 3a chleCTBHTeANHI-TE HMeHa.

Aaiire toBa nepo ua llerpa. — Tas kunra é nma yuve-
HUKB-TH. SaMun KHUr&-14% 0oT6 llerpa. DBamuua-ta mu ka-

wa. — Mafiunna-ta mu 210608b — CHHOBHA-Ta M0YETs.
Aaiite — Donnez : 3amin  — Prends

Tosa — cette 1 Bammis — du _pére (paternel)
Ilepo — plumé (k) Kama — maison (%)

Ierps — - Pierre Maiiunus -—— de la mére

Taa — ce Jio608b — amour (m)

Kgnra — livre () Cunosens — du fils (filial)
(1) unpmmaazexn appartient [lovers — éstime (m)
Yueunxs — disciple (u)

SRECTEE NSRS \

2.

Aafite M HOXYe-TO H Nepa-Ta W KaKeTe Ha UMcapb-
Th, Y€ HOX4Ye-10 (4mKia ta) He e a06po. Buepa Bnabxs Gpa-
15-7h Ha Mapokckiil uapb. Komto ¢ uepews karo [MiaBoas. —
Kaxere na mou-th npiarein, 4e He o6mymMb Jackateasl-th nu
Mpa3kh A®EUBI-TD 1 aykasel-Th. -— Bawmuid mu gomp e muo-
ro xybasb, OpatoBa-Ta §H TPpHAHHA € NPEKPacHA. —

Hoxue (3a mepa) — canif (w) Yepews — noir
Kaxere — dites Karo aiasoas — que le diable
Ilncaps — écrivain (m) Mou-15 — mes
He é — il n'est pas [lpiarers —ami (u)
Ao6ps — bon Ye ne obmuamp — que jen’aime
Buepa — hier ; pas
Buabxs — jai vu Jackaters — flatteur
Bpars — frére (m) N mpasim — et je hais
Mapoko — Maroco ' Iskens — trompeur
Ilapp — empereur Aykaps  — rusé
Koiito é — qui cst l[‘pa.amm ardin (o)

ITpexpacra — {nen belle.

3.

Orp 2b naere Bu? — My wanns orb yumamme-10. —
Kaab orxomaare? Mul orxosxkiamsl BB Illepks®. — 3a koro



